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gosos (éter de pentabromodifenilo, éter de octabromodife-
nilo), introduciu o punto n.° 44 (éter de pentabromodifenilo)
no anexo | parte 1 do dito real decreto cunha serie de limi-
tacions que entraron en vigor o 15 de agosto de 2004.

Con posterioridade, a Comision da UE estudou o caso
da utilizacion do éter de pentabromodifenilo nos sistemas
de evacuacion de aeronaves en caso de emerxencias.
Considerou que a contribucion que representa o pen-
tabromodifenilo para os riscos globais para a saude e o
ambiente é relativamente baixa no caso deste uso. Ade-
mais tivose en conta a carencia actual de produtos alter-
nativos e as consecuencias socioecondémicas que se pro-
ducirian no momento actual se se mantivese a limitacion
recollida na Directiva 2003/11/CE do Parlamento Europeo
e do Consello que se traspuxo pola Orde PRE/473/2004,
do 25 de febreiro.

Esta situacién levou a Comision a establecer unha
excepcion limitada no tempo para ese uso concreto do
pentabromodifenilo por medio da Directiva 2004/98/CE da
Comision. Considérase que no prazo concedido se pode-
ran ensaiar outras alternativas para este uso.

A presente orde, que se dita en uso das facultades
atribuidas na disposicién derradeira segunda do Real
decreto 1406/1989, do 10 de novembro, incorpora ao noso
ordenamento xuridico a citada Directiva 2004/98/CE da
Comision.

Na elaboracion desta disposicion consultaronse os
sectores afectados.

Na sua virtude, por proposta das ministras de Sani-
dade e Consumo e de Medio Ambiente e do ministro de
Industria, Turismo e Comercio, dispono:

Primeiro. Modificacion da Orde PRE/473/2004, do 25
de febreiro.

Engadese un segundo paragrafo ao punto segundo
(prorroga de comercializacion) da Orde PRE/473/2004, do
25 de febreiro, pola que se modifica o anexo | do Real
decreto 1406/1989, do 10 de novembro, polo que se impo-
nen limitacions & comercializacion e ao uso de certas
substancias e preparados perigosos, que quedara redac-
tado nos seguintes termos:

«Non obstante, non se aplicaran ata o 31 de marzo de
2006 as limitacions dos numeros 1 e 2 do punto n.° 44
(éter de pentabromodifenilo) do anexo desta orde, aos
sistemas de evacuacion de emerxencia de aeronaves.»

Segundo. Entrada en vigor.

Esta orde entrard en vigor o dia seguinte ao da sua
publicacion no Boletin Oficial del Estado.

Madrid, 10 de marzo de 2005.
FERNANDEZ DE LA VEGA SANZ

XEFATURA DO ESTADO

REAL DECRETO LEI 4/2005, do 11 de marzo,
polo que se concede un prazo extraordinario
de solicitude de axudas para as vitimas do
terrorismo. («BOE» 61, do 12-3-2005.)

4110

A Lei 32/1999, do 8 de outubro, de solidariedade coas
vitimas do terrorismo, supuxo o reconecemento pola
sociedade espanola de todas e cada unha das persoas
que foron vitimas directas do terrorismo, asi como dos
seus familiares en caso de falecemento.

A dita lei foi obxecto de desenvolvemento mediante o
Regulamento de execucién da Lei 32/1999, do 8 de outu-
bro, de solidariedade coas vitimas do terrorismo, apro-
bado polo Real decreto 1912/1999, do 17 de decembro,
posteriormente modificado polo Real decreto 288/2003,
do 7 de marzo.

A experiencia adquirida na aplicacion desta normativa
puxo de manifesto a existencia de persoas coa considera-
cién de vitimas do terrorismo que non puideron verse
protexidas mediante a regulacién normativa anterior-
mente indicada, debido, basicamente, ao mero transcurso
do prazo fixado para solicitar as correspondentes indem-
nizacions. Esta situacion disfuncional xustifica que se
adopten as medidas oportunas para posibilitar que o dito
colectivo poida exercer de modo efectivo o seu dereito a
solicitar as pertinentes axudas.

Por outra parte, o tempo transcorrido sen que estas
situacions fosen obxecto de tratamento especifico acon-
sella abordalas co caracter de urxencia, acorde co teste-
muno e reconecemento debidos as vitimas do terrorismo,
o que xustifica a utilizacion do real decreto lei nos termos
previstos no artigo 86 da Constitucion.

Na sua virtude, en uso da autorizacion contida no artigo
86 da Constitucion, por proposta da vicepresidenta pri-
meira do Goberno e ministra da Presidencia, do vicepresi-
dente segundo do Goberno e ministro de Economia e
Facenda e dos ministros de Xustiza, do Interior e de Traba-
llo e Asuntos Sociais e logo de deliberacion do Consello de
Ministros na sua reunion do dia 11 de marzo de 2005,

DISPONO:
Artigo Unico. Prazo extraordinario de solicitude de axudas.

Concédese un prazo extraordinario de seis meses
contados a partir da entrada en vigor deste real decreto lei
para solicitar as indemnizacions reguladas na Lei 32/1999,
do 8 de outubro, de solidariedade coas vitimas do terro-
rismo, polos actos e feitos a que se refire a indicada lei
acaecidos desde o 1 de xaneiro de 1968 e que non fosen
indemnizados ao abeiro dela.

Disposicion derradeira Unica. Entrada en vigor.

Este real decreto lei entrara en vigor o mesmo dia da
sua publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 11 de marzo de 2005.
JUAN CARLOS R.

O presidente do Goberno,
JOSE LUIS RODRIGUEZ ZAPATERO

MINISTERIO
DE ECONOMIA E FACENDA

4111 REAL DECRETO 276/2005, do 11 de marzo, polo
que se desenvolve o artigo 2 do Real decreto
lei 4/2004, do 2 de xullo, polo que se adoptan
determinadas medidas relacionadas cos danos
ocasionados polo accidente do buque «Pres-
tige». («BOE» 61, do 12-3-2005.)

O artigo 2.1 do Real decreto lei 4/2004, do 2 de xullo,
polo que se adoptan determinadas medidas relacionadas
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cos danos ocasionados polo accidente do buque «Pres-
tige», establece que «os titulares de actividades econémi-
cas de pesca, marisqueo e acuicultura que, con posterio-
ridade ao 31 de decembro de 2003, experimenten perdas
economicas nas ditas actividades que sexan consecuen-
cia directa e inequivoca do derramo provocado pola
catastrofe do buque “Prestige” poderan solicitar unha
compensacion polas perdas producidas no exercicio
2004».

Tal como se expresaba no preambulo do sinalado real
decreto lei, o obxecto da norma era tratar de coadxuvar
ao resarcimento dos afectados no caso de que os efectos
do derramo de hidrocarburos do buque «Prestige» se
estendan no tempo provocando unha diminucién notoria
no indice de capturas e cultivos nas actividades de pesca,
marisqueo e acuicultura. Para iso arbitrabase, ainda que
limitado na sua contia, un sistema especifico de compen-
sacion das perdas econémicas que se poidan producir
nas ditas actividades naquel periodo en que, tendo en
conta a data da catastrofe, puidese ainda existir unha inci-
dencia directa e inequivoca desta.

Mediante este real decreto desenvolvese o sinalado
artigo 2 do Real decreto lei 4/2004, do 2 de xullo, con-
forme as especificaciéns contidas nos numeros 2 e 3 dese
artigo.

En concreto, o nimero 2 establece que «a solicitude
deberase presentar antes do 31 de marzo de 2005. Regu-
lamentariamente, fixaranse os requisitos e condicions da
compensacion, entre os que figurara o da produtividade,
e 0os drganos competentes e procedementos para a sua
tramitaciéon e pagamento», mentres que, de acordo co
numero 3, «o limite maximo de fondos disponibles para
esta compensacion fixase en tres milldns de euros. En
caso de insuficiencia do dito limite para compensar todas
as perdas comprobadas, os fondos distribuiranse entre os
afectados atendendo a criterios de proporcionalidade nos
termos que se fixen regulamentariamente». Por ultimo,
no seu numero 4 indicase que «a percepcion, se é o caso,
das compensaciéns enténdese sen prexuizo dos paga-
mentos que se efectien como consecuencia dos acordos
transaccionais a que se refire o artigo 6 do Real decreto lei
4/2003, do 20 de xuno, sobre actuacions para o aboa-
mento de indemnizaciéns en relacion cos danos ocasio-
nados polo accidente do buque “Prestige”».

Por outra parte, cmpre destacar que, a vista das suas
caracteristicas, estas compensaciéns se encadran dentro
do concepto de subvencidén que se contén no artigo 2 da
Lei 38/2003, do 17 de novembro, xeral de subvencions, o
que supon que este desenvolvemento regulamentario
incorpore as necesarias referencias exixidas polo texto
legal na materia.

Na sua virtude, por proposta do ministro de Economia
e Facenda, coa aprobacion previa do ministro de Adminis-
tracions Publicas, de acordo co Consello de Estado e logo
de deliberacion do Consello de Ministros na sua reunion
do dia 11 de marzo de 2005,

DISPONO:

Artigo 1. Obxecto.

Este real decreto ten por obxecto regular os requisitos
e as condicidns, asi como o procedemento de tramitacion
e pagamento, das compensacions previstas no artigo 2 do
Real decreto lei 4/2004, do 2 de xullo, polo que se adoptan
determinadas medidas relacionadas cos danos ocasiona-
dos polo accidente do buque «Prestige».

Artigo 2. Beneficiarios.

1. Poderan ser beneficiarios das compensacions que
se regulan neste real decreto os titulares de actividades
de pesca, marisqueo e acuicultura que sufrisen no exerci-

cio 2004 perdas econdmicas como consecuencia directa e
inequivoca do derramo provocado pola catastrofe do
buque «Prestige».

2. Os beneficiarios deberan reunir os requisitos esta-
blecidos no artigo 13 da Lei 38/2003, do 17 de novembro,
xeral de subvencions, e, en particular, estar ao corrente no
cumprimento das suas obrigas fiscais e fronte & Seguri-
dade Social.

Artigo 3. Solicitudes.

1. Os beneficiarios que cumpran os requisitos exixi-
dos poderan presentar as suas solicitudes de compensa-
ciéon dirixidas & Subsecretaria de Economia e Facenda,
nos lugares a que se refire o artigo 38.4 da Lei 30/1992, do
26 de novembro, de réxime xuridico das administracions
publicas e do procedemento administrativo comun, con-
forme o modelo normalizado contido no anexo |, xunto
coa seguinte documentacion:

a) A identificacién do solicitante mediante copia do
documento nacional de identidade, se se trata de persoa
fisica, ou da tarxeta de identificacion fiscal, se se trata
dunha persoa xuridica ou entidade.

No caso de representacién, deberase xuntar docu-
mento notarial ou documento privado con sinatura lexiti-
mada notarialmente.

b) Unha declaracién responsable de que cumpre os
requisitos previstos no artigo 13 da Lei 38/2003, do 17 de
novembro, xeral de subvencions, para obter a condicion
de beneficiario.

c) Unha certificacion da entidade de crédito que
acredite o codigo de conta corrente do afectado en que,
se é o caso, se debera efectuar o ingreso.

d) A cuantificacion das perdas econdmicas experi-
mentadas no exercicio 2004, como consecuencia directa e
inequivoca do derramo provocado pola catastrofe do
buque «Prestige», & cal se xunta a pertinente documenta-
cién acreditativa daquelas.

Para estes efectos, a determinacion da perda econé-
mica tera en conta, en todo caso, as diferenzas de produ-
tividade, tomando en consideracion as variacions dos
recursos disponibles que se poidan producir no exercicio
2004 en relacidon cos recursos disponibles en exercicios
anteriores.

2. O requisito de que o solicitante exerce a activi-
dade de pesca, marisqueo ou acuicultura acreditarase
mediante unha certificacién do 6rgano competente da
comunidade auténoma de que o solicitante posue un per-
miso de explotaciéon, de actividade ou de concesion no
ano 2004 ou que exerceu nese mesmo ano a actividade
de pesca, marisqueo ou acuicultura, en ambos os casos
nunha zona afectada polo accidente do buque «Prestige».
A certificacion expedirase por solicitude da Subsecretaria
de Economia e Facenda que, para este fin, lle remitira a
comunidade autdbnoma a correspondente listaxe dos soli-
citantes domiciliados no territorio da respectiva comuni-
dade auténoma.

3. Para os efectos de acreditar o cumprimento do
requisito de estar ao corrente no cumprimento das obri-
gas tributarias ou fronte &4 Seguridade Social, a presenta-
cién da solicitude comportara a autorizacion & subsecre-
taria do Ministerio de Economia e Facenda para solicitar
os certificados que deben emitir a Axencia Estatal de
Administracion Tributaria e a Tesouraria Xeral da Seguri-
dade Social.

4. O prazo de presentacion das solicitudes dos bene-
ficiarios ten como data limite o 31 de marzo de 2005. Non
obstante, a informacion e documentacion a que se refiren
as alineas c) e d) do numero 1 poderase achegar, sempre
que se presentase en prazo a solicitude, durante o mes
seguinte & finalizacién do prazo de presentacion desta,
conforme o modelo contido no anexo |Il.
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Artigo 4. Comprobacion das solicitudes.

1. As solicitudes presentadas e a documentacién
acreditativa que as acompanase serdn remitidas pola
Subsecretaria de Economia e Facenda ao Consorcio de
Compensacion de Seguros para a sua comprobacién e
avaliaciéon. O Consorcio e os peritos designados por este
poderan pedirlles aos solicitantes, para os exclusivos
efectos da aplicacion deste real decreto, as aclaracions ou
a documentacion adicional do exercicio 2004 e de exerci-
cios anteriores que precisen. Asi mesmo, o Consorcio
podera solicitar, para estes efectos, o apoio e a colabora-
cién de autoridades, organismos ou institucions publi-
cas.

2. 0O Consorcio de Compensacion de Seguros anali-
zara a informacién presentada e remitird un informe moti-
vado & Subsecretaria de Economia e Facenda no cal se
determinaradn as perdas econdmicas comprobadas do
ano 2004 motivadas polo accidente do buque «Prestige»
que corresponde reconecer a cada solicitante.

Artigo 5. Resolucion.

1. A resolucion corresponderd & Subsecretaria de
Economia e Facenda, segundo o previsto na disposicion
adicional primeira do Real decreto 2182/2004, do 12 de
novembro, polo cal se crea o Centro para a Prevencion e
Loita contra a Contaminacién Maritima e do Litoral.

2. A Subsecretaria de Economia e Facenda, con-
forme o informe remitido polo Consorcio de Compensa-
cion de Seguros, en que figuraran as perdas economicas
reconecidas a cada solicitante, tendo en conta o limite
maximo de tres milléns de euros, fixara as cantidades que
se lles satisfaran en concepto de compensaciéon aos bene-
ficiarios conforme as seguintes regras:

a) Se o total de perda econdmica comprobada para
o conxunto de beneficiarios representa unha cifra global
igual ou inferior a tres milléns de euros, reconecerase a
compensacion asi determinada.

b) Se o total de perda econémica comprobada para
o conxunto de beneficiarios representa unha cifra global
superior a tres millons de euros, ratearase esa cifra
maxima en proporcion 4s compensacions calculadas.

3. A resolucion da Subsecretaria de Economia e
Facenda pora fin 4 via administrativa.

4. A Subsecretaria de Economia e Facenda notifica-
ralle a compensacion obtida a cada beneficiario.

5. De acordo co establecido nos nimeros 4 e 5 do
artigo 25 da Lei 38/2003, do 17 de novembro, xeral de sub-

vencions, o prazo maximo para resolver e notificar a reso-
lucién fixase en seis meses contado desde a finalizacién
do prazo de presentacion de informacién e documenta-
cidon adicional & solicitude a que se refire o nimero 4 do
artigo 3 deste real decreto. O vencemento deste prazo sen
que se producise a resolucion e notificacion lexitimara os
interesados para entenderen desestimada por silencio
administrativo a sua solicitude.

Artigo 6. Pagamento.

O pagamento das compensaciéns reconecidas reali-
zarase a conta bancaria do beneficiario indicada na solici-
tude.

Artigo 7 Comprobacion, control, reintegro e réxime san-
cionador.

As compensaciéns reguladas neste real decreto estan
sometidas ao réxime de comprobacidn, control, reintegro
e infraccions e sancions contido na Lei 38/2003, do 17 de
novembro, xeral de subvencions.

Artigo 8. Publicidade.

Publicarase no «Boletin Oficial del Estado» a relacion
dos beneficiarios das compensaciéons concedidas en apli-
cacion deste real decreto, de acordo co establecido no
artigo 18.1 e 3.c da Lei 38/2003, do 17 de novembro, xeral
de subvencions.

Disposicion derradeira primeira. Habilitacion norma-
tiva.

Autorizase o ministro de Economia e Facenda para
ditar as disposicions necesarias para o desenvolvemento
e execucion deste real decreto.

Disposicion derradeira segunda. Entrada en vigor.

O presente real decreto entrara en vigor o dia seguinte
ao da sua publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 11 de marzo de 2005.
JUAN CARLOS R.
O vicepresidente segundo do Goberno

e ministro de Economia e Facenda,
PEDRO SOLBES MIRA
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ANEXOI

Solicitude de compensacién ao abeiro do artigo 2 do Real decreto lei 4/2004, do 2 de xullo

1. SOLICITANTE

MNome e apelidos/ razén social NIF

2. REPRESENTANTE

Nome e apelidos/ razon social NIF

3. DOMICILIC (para os efectos de notificacion)

Clave Via publica Localidade Provincia CP Teléfono

4. DECLARACION RESPONSABLE

Quen asina declara que cumpre ¢s requisitos para ser beneficiario dunha subvencidn previstos ne artigo 13 da
Lei 38/2003, do 17 de novembio, xeral de subvencions.

5 ACTIVIDADE REALIZADA

PESCA MARISQUEO ACUICULTURA

6. CUANTIFICACION DA PERDA (1)

O abaixo asinante declara que a perda econdmica experimentada no ano 2004 na actividade de pesca,
marisqueo & acuicultura, consecuencia directa e inequivoca do derramo provocado pela catastrofe do buque "Prestige”,
foide ... 6

7. DOCUMENTACION QUE SE XUNTA A SOLICITUDE

Copia DNI ou NIF.

Documento de representacion.

Certificacion da entidade de crédito do cédigo conta corrente (1)

Cuantificacién da perda econdmica (1).

Outra documentacion {1).

8. DOCUMENTACION QUE SE ACHEGARA NO MES SEGUINTE A FINALIZACION DC PRAZO DE PRESENTACION
DA SOLICITUDE (1)

Certificacion da entidade de crédito do cédigo conta corrente.
Cuantificacién da perda econdmica,
Outra documentacion

En , 0 de 200
Sinatura dofa solicitante

(1) Esta informacion & documentacion poderase achegar, sempre que se& presentase en prazo a solicitude, durante ¢
mes seguinte a finalizacién do prazo de presentacion desta,

SUBSECRETARIA DE ECONOMIA E FACENDA MINISTERIO DE ECONOMIA E FACENDA (R/ Alcald, 9. 28071
MADRID)
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ANEXO Il

Informacién e documentacion complementaria 4 solicitude de compensacidn ao abeiro do
artigo 2 do Real decreto lei 4/2004, do 2 de xullo

1. SOLICITANTE

Nome e apelidos/ razén social NIF

2. REPRESENTANTE

Nome e apelides/ razén social NIF

3 DOMICILIC {para os efectos de notificacidn)

Clave Via publica Localidade Provincia CP Teléfono

4, CUANTIFICACION DA PERDA

Quen asina declara que a perda econémica experimentada nc ano 2004 na actividade de pesca, marisqueo

e acuicultura, consecuencia directa e inequivoca do derramo provocado pola catastrofe do bugue "Prestige”, foi

DOCUMENTACIGN QUE SE ACHEGA
Certificacion da entidade de cradito do codigo conta corrente.
Cuantificacién da perda econdmica,

Qutra documentacion

En ] de 200

Sinatura do solicitante

SUBSECRETARIA DE ECONCMIA E FACENDA MINISTERIO DE ECONCMIA E FACENDA (R/ Alcals, 9 28071
MADRID3.



